
Your health and safety is our first priority. We want to make it easy for you to clean and check that your 
Nespresso Professional coffee machine is running smoothly again after a long time of non-use.

RESTARTING YOUR CS20 
CAPPUCCINATORE & GEMINI MACHINES 

AFTER A PERIOD OF STAGNATION 
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Descaling
Descaling
Détartrage
Détartrage
Entkalkung
Decalcificazione
Descalcificación
Descalcificação
Descalcificação
Ontkalken

Afkalkning
Avkalkning
Avkalking
Kalkinpoisto
Удаление накипи
Odwapnianie
Odstranění vodního kamene 
Vízkőmentesítés
Decalcifiere
Αφαίρεση αλάτων

Kireç
除污
除汙
세척
Nyah kerak

Decalcify at the same time with coffee machine.
Decalcify at the same time with coffee machine.
Détartrer en même temps que la machine.
Détartrer en même temps que la machine.
Gleichzeitig mit Kaffeemaschine entkalken.
Decalcificare assieme alla macchina del caffè
Descalcificar al mismo tiempo con la cafetera
Descalcificar ao mesmo tempo a máquina de café
Descalcificar ao mesmo tempo com a máquina de café
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Gelijktijdig ontkalken met de koffiemachine
Afkalk også dette apparat, når du afkalker kaffemaskinen
Avkalka samtidigt med kaffemaskinen.
Avkalkes samtidig med kaffemaskinen.
Poista kalkki samanaikaisesti kahvinkeittimen kanssa.
 Удалять накипь одновременно с удалением накипи из кофе-машины
Usuwać kamień w tym samym czasie co w ekspresie do kawy
Odvápnit současnĕ s kávomatem
A kávéfőzőgéppel együtt vízkőmentesítendő.
Protejaţi mediul înconjurător!
Αφαιρείτε τα άλατα ταυτόχρονα και από την καφετιέρα!
Kahve makinesiyle aynı zamanda kireç temizle.
同时给咖啡机去污
同時給咖啡機去汙
동시에 커피 메이커의 석회질을 제거하십시오.
Nyahkapur pada masa sama dengan mesin kopi.
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CS20 Cappuccinatore Gemini

Dispose of any straws and nozzles left on your machine. Rinse water tanks. 

Plug machine into the wall power outlet and switch on. Switch machine on using the        

switch on front panel. 

Perform daily cleaning cycle, instructions found in user manual or the Machine Assistance  

page on the Nespresso Professional website. 

As described in the user manual, it is important to remove and clean nozzle with red rings  

(see picture on the left).

a. Use a toothpick or paperclip to clear the small holes on the nozzle for any milk   

     build up.   

b. Prior to replacing nozzle hold down steam button to observe strong direct    

     steam pressure from the machine. After replacing nozzle again, hold down the steam 

  button to observe strong direct steam pressure from the machine.

If using an Autocappuccinatore, disassemble all components of Autocappuccinatore and     

submerge in hot soapy water to remove any milk build up. Use supplied brush, refer to the 

‘Cleaning of Autocappuccintatore and Accessories’ instructions for more information.
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If you require assistance, please complete the contact us form on our website and a Nespresso representative will be in touch.

https://www.nespresso.com/pro/au/en/machine-assistance?machine=Gemini
https://www.nespresso.com/pro/au/en/contact-us

